Claudio Monteverdi

Strax fore sin déd 29 november 1643 avslutade Monteverdi tvd av
sina stora operor, 1641 Odyssevs aterkomst och 1642 Poppeas kro-
ning. De var de sista i en rad verk som hade pabérjats med Orfeo
1607, och tyvéarr har nistan alla verk han skrev fér scenen under
denna tid pa ett oforklarligt siatt férsvunnit. Orfeo hade ett mytolo-
giskt dmne liksom de flesta italienska operor under forsta hilften av
1600-talet, men Poppeas kroning oOverger sagorna och finner i histo-
rien ett dmne som kan fingsla Monteverdis samtida. Och Odyssevs
aterkomst visar ocksd denna nyorientering. Den framférdes ffg pa
Teatro San Cassiano vintern 1641, den #ldsta offentliga teatern i
Europa (1637). Fastin operans dmne hor till sagorna anknyter ope-
ran ofta till en modern tolkning av livet i Homeros Grekland eller
atminstone till sedvdnjor och tidnkesitt som ldtt kunde igenkidnnas
‘av 1600-talets italienska publik.

Libretton dr skriven av en italiensk adelsman vid namn Giacomo
Badoaro — en dilettant” som uttryckligen vid ett tillfille forklarade
att han skrev for sitt ndje och icke av tving — en av den samtida
kultureliten som for 6vrigt rdknade tonsittare som bréderna Marcello,
mecenaterna Grimani och Vendramin och poeten Busenello, som bl. a.
skrev libretti till Cavalli och dven till Monteverdi.

Badoaro forkastade Aristoteles teoreier om enhet i tid och rum och
menade, att om Aristoteles hade levat hade han ocksa varit mottag-
lig for de nya teorierna och den nya utvecklingen.

Odyssevs aterkomst iakttar i stort sett platsens enhet. Handlingen har
inspirerats av de tolv sista bockerna i Odyssén och dger rum pa on
Ithaka, men vixlar frin palatset till havet eller till betesmarkerna
och dngarna, med undantag for nir gudar och gudinnor uppenbarar
sig pa scenen: Neptun stiger ur vigorna och Minerva kommer ner
fran himlen i sin vagn for att aterféra Telemachos till sin faders rike.
For gudarna och de allegoriska figurerna i prologen, som ar anda
mera avlidgsna fran verkligheten, blandar sig med ménniskor av kétt och

blod.
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Concentus Musicus Wien

Concentus Musicus grundades 1954 med malsdttningen att tolka
gammal musik pa originalinstrument i kompromisslos Gverensstam-
melse med kompositionernas uppférandepraxis. Fran borjan arbetade
en ren strakgrupp om fem gambor, men snart nog ansléts en barock
tvarflojt och en fér Concentus Musicus specialbyggd cembalo som
en exakt kopia av ett originalinstrument. Efter fyra ars intensiva for-
beredelser kom sa det forsta offentliga framtriddandet vid Grazer
Festwochen {6ljt nigot senare av tva konserter i Schwartzenberger-
palatset i Wien. Recensenterna blev oerhért imponerade av den ny-
gamla klangvirld som plétsligt 6ppnat sig och silunda kunde ge en
mera exakt bild av den ildre musiken.

S& sminingom byggdes instrumentariet ut, och varje instrument fann en
agare, som atog sig det sikerligen mycket inspirerande men médosamma
arbetet att lira in den spelteknik, som instrumentet ifraga enligt
gamla seder och bruk fordrade. Samtidigt med instrumentariets ut-
byggnad utvidgades ocksd repertoaren, och 1959 framfordes ett rent
Haydn-program pa originalinstrument. Darmed var en tidsgrins upp-



nadd, eftersom ar 1800 ansags vara borjan av de nutida klangidealens
utformning. Den bakre grinsen ar satt vid den franska Notre Dame-
skolans musik fran 1200-talet, vilken repertoar stod pa programmet
for forsta gangen 1960. For detta dndamal byggdes bl. a. ett portativ
(en barbar orgel) efter gamla beskrivningar och sex blockflojter av
den allra dldsta typen efter original frdn Wiens Konsthistoriska
Museum.

Under sisongen 1962—63 fick Concentus Musicus uppdraget att {or-
soka utféra Johan Sebastian Bach’s samtliga Brandenburger-konserter
for forsta gangen pa originalinstrument sedan verkens tillblivelse.
Denna oerhort inspirerande uppgift, som lostes med stor framgang,
ledde till ytterligare utvidgning av ensemblen till omkring 25 musi-
ker. Dessutom har en mingd obekant italiensk och &sterrikisk musik
gravts fram ur bibliotekens gommor och engelsk musik fran drottning
Elisabeths tid tagits upp pa repertoaren och framforts.

Redan efter de forsta framgéngarna i Wien kom inbjudningar fran
olika ldnder, och salunda konserterade ensemblen i Rom, Briissel,
Antwerpen, Paris, Basel, Milano, Niirnberg och minga andra stider.
Hosten 1963 framfordes Brandenburger-konserterna i Italiens alla
storre stider, och i februari 1966 framfordes medeltids- och renis-
sansmusik under en konsertresa i USA, som blev sddan succé, att
ensemblen hosten 1968 planerar en ny turné, denna ging med ba-
rockmusik pa programmet.

Under sitt Stockholmsbesck kommer ensemblen att spela in bl. a. ett
Bach-program for Sveriges Radio samt flera TV-program.

Vigo Léfcrantz
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Akt 1

Odyssevs, hirskaren pa Ithaka, var den slugaste av de grekiska hir-
forarna i deras tioariga krig mot Troja. Genom hans list med den
trojanska histen lyckades grekerna erdvra staden. Den foértérnade
havsguden Neptunus hindrade den segerrike hjélten att atervinda till
Ithaka genom att drabba Odyssevs och hans {6lje med en tio &r lang
irrfird pa havet. Men Minerva, Odyssevs beskyddarinna bland gu-
darna, ledde Odyssevs hem mot Neptunus vilja. Neptunus fé6rmér en-
dast lata fajakernas skepp, som har fort den slumrande Odyssevs i
land, att bli till sten. Odyssevs méter, forvandlad till en gammal man
av sin skyddsgudinna, sin trogne herde Eumete.

Akt I1

Odyssevs moter dven sin son Telemachos, som Minerva har fort till
Ithaka genom luften fran Sparta. Fér honom ger sig Odyssevs till-
kdnna och Telemachos skyndar nu hem till hovet for att férbereda
sin faders aterkomst.

Penelope vintar i fortvivlan sin make i konungahuset, envisa friare
omger henne stdndigt, dock utan framgéng. Nar friarna (Antinoos,
Pisandros och Anfinomos) far hora talas om Telemachos aterkomst
gor de upp en plan att undanréja honom, men avskricks genom ett
gudatecken.

Odyssevs kommer och ser i sin férklidnad vad friarna forehar sig;
han blir hanad t.o. m. av tiggaren Iros, som han emellertid besegrar
i ett handgeming. Friarna Gverdser anyo Penelope med dyrbara gé-
vor och drottningen Penelope lovar nu sin hand at den som formar
spanna Odyssevs bage. Forgidves anstranger sig friarna, endast Odys-
sevs behirskar vapnet och med det dédar han friarna.

Akt 11T

Jupiter blidkar pa begiran av Juno och Minerva Neptunus vrede
gentemot Odyssevs; gudarna unnar Odyssevs slutligen vila i fadernes-
landet. Men Penelope misstror odets plotsliga omkastning, hon miss-
tanker att"budskapet om hennes makes aterkomst dr 16gn och svek.
Forst ndr Odyssevs kan tala om for henne deras innersta hemligheter
erkdnner hon honom som sin make.

Eskil Hemberg



